
Mihai Ramona-Mădălina
Colceriu Cristian
Timiș Darius-Emilian
Bîrsan Maria-Antonia
Bocance Eliza Narcisa
Ureche Arsinica-Victorița
Bucur Anamaria-Gabriela
Strujan Nicoleta-Paula
Sattler Dumitrița-Maria

Elevi participanți:



Mobilitate de grup cu 

elevi







Sosire în gara Saint Jean - 
Bordeaux







SOSIRE la Liceul „Jean Hyppolite” 



CAZARE - INTERNAT - 



CANTINĂ







Holurile școlii



Vizita școlii



Holul central







Curtea 
interioară



Curtea 
exterioară





CDI deține mai multe săli de 
studiu, mese de lucru, sală de 

ședințe, bibliotecă și 
calculatoare 



Pentru orientare profesională, 
elevii aveau un stand cu 

fiecare meserie unde puteau 
citi cărți și legislația de urmat 
pentru a se forma în carieră. 



Elevii cu CES expuneau aici 
mulaje realizate de ei. 

Elevii puteau consulta și ziare.







„VIAȚĂ ȘCOLARĂ” - 
compartimentul care se 

ocupa cu: absențele elevilor, 
comunicarea cu părinții, 

organizarea excursiilor, etc.



Sala de sport























Elevii români, împreună cu o 
echipă de elevi „eco-

délégués” (elevi voluntari 
care participă la acțiuni 

ecologice)



Elevii au avut ca sarcină să realizeze din 
dopuri de plută, după imaginiația lor, 
un obiect la alegere sau o căsuță de 

păsări.







ACVARIU - La Rochelle





Pădurea tropicală











Elevii au observat cum fac elevii francezi practică, apoi au fost 
implicați și ei în activități, au învățat cum este corect să se spele 

pe mâini, schimbarea bebelușului, simularea ridicării unui bătrân 
din pat, probarea unor căști și a unor ochelari pentru a le dezvolta 
empatia față de ceea ce simte un bătrân, etc. Elevii au comunicat 

atât în limba engleză, cât și în limba franceză. 







Zona de practică: apartament 
pedagogic, mulaje care simulau 

greutatea unui om, apartamentul 
era echipat pentru a simula cât 

mai mult realitatea. 



Elevii utilizau în practică 
produse de igienă și 

îngrijire reale.



Joc de intercunoaștere:
Profesoara a proiectat la tablă un power point în Canva 
unde apăreau, pe rând, mai multe întrebări. Elevii erau 
organizați în 2 cercuri, față în față, 1 elev francez și un 
elev român.  Elevii francezi răspundeau la întrebări în 
limba engleză, iar elevii români în limba franceză.  A 

fost un joc foarte distractiv și elevii au reușit să 
comunice mai mult. 



Sală de clasă și de practică



Vizită stațiune termală, Jonzac
Elevii români, împreună 

cu o echipă de elevi 
franceză au vizitat 
stațiunea termală



Interviu cu elevii români 
despre experiența 

ERASMUS din Jonzac



Subiect: Revoluția franceză
Activități de învățare: 
- Analiza imaginii
- Elevii au fost împărțiți pe grupe, au primit o Fișă cu 
întrebări despre Revoluția franceză și fiecare grupă de 
elevi români a mers să găsească răspunsurile la 
grupele de elevi francezi;
- Elevii și-au scris numele pe bețișoare de înghețată, 
iar profesorul extrăgea câte un bețișor din cutia de 
conservă și numea elevul pentru a da răspunsurile;
-  R ă s p u n s u r i l e  e l e v i l o r  a u  f o s t  s c r i s e  l a 
tablă/Răspunsurile greșite erau scrise cu roșu, la 
sfârșit s-a revenit asupra răspunsurilor greșite și au 
fost discutate; 
- Toți elevii au fost implicați în oră; 





Subiect: Figurile de stil - fixare
Durata orei: 55 de minute
Activități de învățare: 
- Elevii au primit o hartă mentală cu explicația 
tuturor figurilor de stil;
- A fost distribuită o fișă cu un fragment de text al 
unui autor francez;
- Sarcina: Elevii au avut la dispoziție 20 de minute 
pentru a găsi cât mai multe figuri de stil; Elevii au 
fost împărțiți în grupe de câte 2;
- După expirarea timpului de lucru, profesorul a 
scris pe tablă numele fiecărui elev și numărul de 
figuri de stil găsite;
- Textul a fost expus la tablă, fiecare elev a venit la 
tablă, a subliniat pe textul proiectat, a numerotat 
sintagma și a scris numele figurii de stil în dreptul 
acesteia;
- Toți elevii au fost implicați în cadrul 
orei; 





Clasă: Bilingv (section européenne)-6 ore de limba 
engleză/săptămână
Durata orei: 55 de minute

Elevii români au primit întrebări legate de sistemul de 
învățământ român (vacanțe, organizare). Elevii 
francezi au fost încurajați să le pună întrebări elevilor 
români. 
Limba de comunicare: Limba engleză

Fiind o oră de sfârșit de an, elevii s-au uitat la filmul , 

cu subtitrare în limba franceză;



Subiect:  Finalizarea proiectelor 
personale (pentru examenele finale)

 - Pentru o cunoaştere  mai bună între elevi, cei 
români au fost împărţiţi/repartizaţi lângă 
colegii lor francezi;
-Aceştia din urmă au avut sarcina să le prezinte 
proiectele pe care le-au avut de întocmit şi pe 
care le vor susţine la examenele care urmează;
- Profesorul a oferit sprijin unor elevi care 

aveau întrebări sau anumite dificultăţi în 
întocmirea proiectelor; 

- S f a t u r i  p r i v i n d  o p ţ i u n i l e  l o r  p e n t r u 
facultate;

- Elevii au încercat să comunice cu colegii lor 
francezi şi pe alte subiecte (gastronomie, 
pasiuni etc)



Feedback - evaluarea proiectului

- Elevii au fost împărțiți în echipe de 
câte 2: un elev francez și un elev român
Sarcina de lucru: 
- Realizarea în Canva a prezentării 
unei zile din săptămână, în română și 
franceză; 
- Fiecare elev a acordat un feedback 
legat de activitățile proiectului;





REZULTATE: 



      





                         
 Pizza în Primăria din Jonza





https://www.sudouest.fr/charente-maritime/jonzac/jonzac-le-lycee-jean-
hyppolite-s-ouvre-a-l-international-19965046.php?csnt=18fdcd6a69b https://www.hautesaintonge.fr/actualite-19467-jonzac-des-

lyceens-roumains-recus-au-lycee-de-jonzac



ÎN CONSILIUL 
PROFESORAL



ÎNMÂNAREA 
CERTIFICATELOR DE 

PARTICIPARE





DISEMINARE PENTRU 100 
DE ELEVI din școală



DISEMINARE PE PAGINA DE FACEBOOK A ȘCOLII https://www.facebook.com/share/p/PXrs3eWEfuV6Ey4E/



„Am fost foarte bucuroasă să particip la cursuri, 
să interacționăm cu colegii francez și cu 
locuitorii, să observăm și chiar să trăim în 
pielea lor pentru o săptămână,reușind să ne 
perfecționăm, mai ales pe plan lingvistic. 
  Această experiență Erasmus a avut un impact 
profund asupra vieții mele, am devenit mai 
independentă, mai flexibilă și mai pregătită 
pentru a face față provocărilor viitoare. 
Mulțumesc enorm pentru oportunitatea oferită.” 

Dumitrița, XIP

„Această experiență a fost și va 
rămâne cea mai frumoasă, 
datorită locului și oamenilor pe 
care i-am întâlnit.”

Arsinica, XIP

„A fost o poveste, o aventură de o 
săptămână pe care niciunul dintre noi nu o 
va uita, deoarece am fost împreună, 
oamenii au fost primitori, deschiși și 
prietenoși, am învățat multe lucruri. M-am 
simțit minunat să vorbesc în limba franceză, 
chiar dacă nu pronunțam corect fiecare 
cuvânt. Mulțumesc Erasmus pentru această 
experiență minunată!”

Anamaria, XIP

„Mi-a făcut mare plăcere să prezint 
liceul și țara mea. Mi-a plăcut că am 
făcut cunoștință cu alți elevi. A fost 
ceva frumos și nu am cuvinte să 
exprim cât de încântat am fost de 
ceea ce am văzut în Franța. 
Ziua de Miercuri a fost una plină de 
aventură și distracție, mai ales că la 
începutul  z i le i  am confecționat 
diferite obiecte din dopuri de plută. 
Această activitate mi-a plăcut cel 
mai mult pentru că am comunicat.”

Cristian, IX P



„ A fost o experiență plină de 
amintiri pe care nu le voi uita 
niciodată!” 

Antonia, XI Ș

„Aceasta a fost prima mea 
experiență la un proiect într-o 
țară străină și  nu știam la ce să 
mă aștept. Mi-a plăcut că am 
vizitat orașul Jonzac și La 
Rochelle, mai ales când am 
vizitat monumente istorice .”

Nicoleta, XI P

„Săptămâna petrecută în Franța prin 
programul Erasmus a fost absolut 
fantastică! Am fost impresionată de 
peisajele superbe, de cultura bogată 
și de ospitalitatea caldă a oamenilor. 
Activitățile și schimburile culturale 
au fost bine organizate și pline de 
experiențe memorabile.”

Eliza, X IEE




